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STRUCNE ODOVODNENIE

Ocean, ktory je globalnym spolo¢nym majetkom l'udstva, pokryva priblizne 70 % svetového
povrchu. Dve tretiny povrchu ocednu sa nachadzaja v oblastiach mimo vnutrostatne;j
pravomoci. Sire more je domovom jedinednych morskych druhov a ekosystémov, ktoré elia
hrozbam vyplyvajicim z vplyvov l'udskej ¢innosti, ako je nadmerny rybolov, lodna doprava,
znecistenie, tazobny priemysel a rastice ucinky zmeny klimy. Su tiez oblastou geopoliticke;j
sut’aze. Ochrana tychto oblasti a posilnenie spravy Sireho mora st preto dolezitymi
opatreniami na rieSenie straty morskej biodiverzity, zmeny klimy, ale aj na zabezpecenie
dlhodobého udrzatel'ného riadenia morskych populacii vratane riadenia rybdarstva.

,Lod’ dosiahla breh* oznamila 3. marca 2023 vel'vyslankyna OSN pre oceany a morské pravo.
Prelomovéa Dohoda o medzinarodnej biodiverzite v oblastiach mimo vnutrostatnej pravomoci
(BBNJ) prijata v roku 2023 je jednym z najvyznamnejsich vysledkov v oblasti diplomacie
oceanov a uspechom v oblasti multilateralizmu. Zaobera sa Styrmi klI'aCovymi oblast’ami:
morské genetické zdroje opatrenia, ako st nastroje riadenia na zaklade oblasti; posudzovania
vplyvov na Zivotné prostredie a budovanie kapacit a prevod morskej technologie. Mala by sa

%

ratifikovat’ Coskoro po dosiahnuti pokroku na konferencii OSN o oceanoch v roku 2025.

Spravodajkyna preto vita navrh smernice Komisie na za¢lenenie dohody o BBNJ do prava
EU. Sthlasi s tym, Ze je potrebna rychla transpozicia s cielom zabezpegit, aby EU
dodrziavala svoje medzinarodné zavizky v ¢ase nadobudnutia platnosti. Pristup Komisie
obmedzit’ navrh na prisnu transpoziciu dohody o BBNJ je primerany a zabezpecuje rovnaké
podmienky. Navrh je tiez v sulade so spolo¢nou rybarskou politikou (SRP). Dohoda o BBNJ
nenarusa prislusné pravne néstroje a ramce a prisluSné globalne, regionalne, subregionéalne a
odvetvové orgdny vratane regionalnych organizécii pre riadenie rybarstva (RFMO) a
podporuje sudrznost’ a koordinaciu s tymito néstrojmi, rdimcami a organmi. Ciel'om navrhu je
najmé zabezpecit’ koordinaciu medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou. Takato koordinacia na
trovni EU bude kI'i¢om k tispechu jej vykondvania, a to aj s cielom zabranit’ porusovaniu
SRP a zabezpecit jednotny pristup.

Spravodajkyna navrhuje niekol’ko cielenych pozmeinujucich ndvrhov k ustanoveniam, ktoré
patria do posobnosti stanoviska Vyboru pre rybarstvo, s cielom lepSie zosuladit’ navrh s
dohodou o BBNJ:

. Clanok 8 ods. 6 o vieobecnych podmienkach tykajucich sa environmentalneho
posudzovania: v stanovisku sa zavadzaju zmeny s ciel'om lepSie zohl'adnit’ vynimku zavedent
¢lankom 29 ods. 4 dohody o BBNJ, ktora sa uplatiiuje v pripade, Ze sa v stvislosti s
planovanou ¢innostou uz vykonalo postidenie vplyvov na Zivotné prostredie v stilade s
poziadavkami inych prislusnych IFB vratane regionalnych organizécii pre riadenie rybdarstva.
Zatial o ¢lanok 8 ods. 6 moZno chépat’ tak, Ze tato vynimka sa uplatiiuje za kazdych
okolnosti, dohoda o BBNJ stanovuje niekol’ko podmienok, ktoré musia byt’ splnené.

. Clanok 17 ods. 2 o obsahu navrhov opatreni, ako st nastroje riadenia na zaklade
oblasti: podl'a dohody o BBNJ zmluvné strany spolupracuju a konzultuju s prislusnymi
zainteresovanymi stranami. Chyba slovo ,,spolupracuji®. Toto doplnenie je ddlezité, a to aj
pokial’ ide o zainteresované strany v oblasti rybarstva.

. Clanok 18 o vykonavani: spravodajkyiia zavadza niektoré ustanovenia ¢lanku 25
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dohody o BBNJ, ktore chybali, a objasfiuje pripady, ked’ okrem €lenskych Statov zastupuje
EU v niektorych IFB, najméd v regionalnych organizacidch pre riadenie rybarstva, aj Komisia.

. Vklada sa odovodnenie o vSeobecnych ustanoveniach dohody o BBNIJ tykajucich sa
medzinarodnej spoluprace s cielom pripomenut’ povinnosti EU vyplyvajice z dohody o
BBNJ zabezpecit’ spolupracu a sudrznost’ s pracou vykonavanou v rdmci RFMO a
regionalneho morského dohovoru vzhl'adom na ich kl'a€ovu tlohu. Vyzyva Komisiu a
Clenské Staty, aby vypracovali spolocny koordinovany pristup a mechanizmy spoluprace.

Spravodajkyna napokon vyzyva na rychlu transpoziciu a vykonavanie dohody o BBNJ.
Domnieva sa, ze opakované utoky proti multilateralizmu poukazuji na to, Ze je potrebné, aby
EU opétovne zdoraznila svoje pevné odhodlanie dodrziavat’ Dohovor OSN o morskom prave.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre rybarstvo predkladd Vyboru pre zivotné prostredie, klimu a bezpecnost’ potravin
ako gestorskému vyboru:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odovodnenie 3 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(3a)  Treba pripomenut’, Ze ¢lenské
Staty si zachovavaju plnu suverenitu pri
urcovani éinnosti v ramci svojej
pravomoci alebo kontroly. Tato smernica
sa nesmie vykladat’ tak, Ze obmedzuje ich
schopnost’ vymedzit’ v sulade so svojim
vhrutroStatnym pravnym poriadkom a
medzinarodnym pravom cinnosti, ktoré
patria do jej rozsahu posobnosti.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(5) Unia je odhodlana zintenzivnit (5) Unia je odhodlana zintenzivnit’
usilie v boji proti zmene klimy usilie v boji proti zmene klimy
a vykonavat’ Parizsku dohodu prijati na a vykonavat’ PariZzsku dohodu prijati na
zéaklade Ramcového dohovoru Organizacie zaklade Ramcového dohovoru Organizacie
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Spojenych narodov o zmene klimy (d’alej
len ,,Parizska dohoda*), pricom sa bude
riadit’ jej zasadami a najlepSimi
dostupnymi vedeckymi poznatkami

v kontexte dlhodobého teplotného ciel’a
Parizskej dohody.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Unia a jej ¢lenské §taty sa ako
zmluvné strany Dohovoru o biologickej
diverzite zaviazali dosiahnut’ zdmery

a ciele Globalneho ramca pre biodiverzitu
z Kchun-mingu a Montrealu prijatého na
15. zasadnuti Konferencie zmluvnych stran
Dohovoru o biologickej diverzite, ktoré sa
konalo 7. 19. decembra 2022, ako aj
dlhodobu strategicku viziu, podla ktorej sa
ma biodiverzita do roku 2050 cenit’,
chranit’, obnovovat’ a rozumne vyuZivat pri
zachovani ekosystémovych sluzieb,
udrziavani zdravej planéty a zabezpecovani
osohu pre vietkych I'udi. V stratégii EU

v oblasti biodiverzity do roku 2030,
uvedenej v oznameni Komisie z 20. mdja
2020 s nazvom Stratégia EU v oblasti
biodiverzity do roku 2023 — Prinavrdtenie
prirody do nasich Zivotov, sa stanovuje
viacero ciel’ov vrdatane ciel’a obnovit’
dobry environmentdlny stav morskych
ekosystémov.
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Spojenych narodov o zmene klimy (d’alej
len ,,Parizska dohoda*), pricom sa bude
riadit’ jej zdsadami, vrdtane zvySovania
schopnosti prisposobit’ sa nepriaznivym
vplyvom zmeny klimy a podporovat’
odolnost’ voci zmene klimy a nizkoemisny
rozvoj sposobom, ktory neohrozuje
produkciu potravin, a najlepSimi
dostupnymi vedeckymi poznatkami

v kontexte dlhodobého teplotného ciel'a
Parizskej dohody.

Pozmenujuci navrh

(7) V stratégii EU v oblasti
biodiverzity do roku 2030, uvedenej

v ozndameni Komisie 7 20. maja 2020

s ndzvom Stratégia EU v oblasti
biodiverzity do roku 2023 — Prinavrdtenie
prirody do naSich Zivotov, sa stanovuje
viacero ciel’ov vratane ciel’ov tykajucich
sa morskych ekosystémov, najmdi s ciel’om
uzavriet’ ambicioznu pravne zaviznu
dohodu o morskej biodiverzite v
oblastiach mimo vnutroStatnej pravomoci
(BBNJ). Unia a jej ¢lenské §taty sa ako
zmluvné strany Dohovoru o biologicke;j
diverzite zaviazali dosiahnut’ zdmery a
ciele Globalneho ramca pre biodiverzitu z
Kchun-mingu a Montrealu prijatého na 15.
zasadnuti Konferencie zmluvnych stran
Dohovoru o biologickej diverzite (DBD),
ktoré sa konalo 7. — 19. decembra 2022,
ako aj dlhodobu strategickt viziu, podl'a
ktorej sa ma biodiverzita do roku 2050
cenit’, chranit’, obnovovat’ a rozumne
vyuzivat’ pri zachovani ekosystémovych
sluZieb, udrZiavani zdravej planéty a
zabezpecovani osohu pre vSetkych l'udi.
Zmluvné strany Dohovoru o biologickej
diverzite maju v sulade s uilohou do roku
2030, ktorou je dosiahnutie strategickej
vizie do roku 2050, prijat’ naliehavé
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Pozmenujuci navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 7 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 7 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE774.485v03-00

SK

6/31

opatrenia na zastavenie a 7vrdtenie straty
biodiverzity s cie’'om nasmerovat’ prirodu
na cestu obnovy v prospech Pudi a planéty
zachovanim a udrZatel’nym vyuZivanim
biodiverzity a zabezpecenim spravodlivého
a rovnocenného rozdelenia prinosov
vyplyvajucich z vyuZivania genetickych
zdrojov a zdroveii zabezpecit’ potrebné
zdroje na vykondavanie Dohovoru

o biologickej diverzite.

Pozmenujuci navrh

(7a) V ozndmeni Komisie 7 5. juna
2025 s nazvom Eurdpsky ocednsky pakt sa
stanovuju opatrenia na zabezpecenie
rychlej ratifikacie, transpozicie do prdava
Unie a vykondvania dohody o BBNJ a
udrZatel’nej spravy Sireho mora. Takisto
sa v iiom predpokladd, ¥e Unia podpori
vykondvanie dohody o BBNJ v
rozvojovych krajindch prostrednictvom
prispevku vo vyske 40 milionov EUR na
Globadlny program pre ocedny.

Pozmenujuci navrh

(7b)  Vyhlasenie Koalicie vysokych
ambicii pre biodiverzitu mimo
vnutroStatnej jurisdikcie (BBNJ HAC) z
28. mdja 2025, ktoré iniciovala Komisia a
ktoré zdruZuje priblizne 40 krajin,
ilustruje ambicie Unie v oblasti globdlnej
spravy a ochrany ocednov. V sulade s
touto viziou, doplnenou o diplomaciu
zameranu na ocedany, by Komisia mala
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Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 7 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 7

Navrh smernice
Odovodnenie 7 d (nové)
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podporovat’ ¢lenské Staty, ktoré su
ochotné host’ovat’ sidlo medzindrodného
sekretaridtu, ako sa vymedzuje v clanku
50 dohody 0 BBNJ, a zabezpecit’ jeho
spolufinancovanie. Pre Uniu je tie3
doleZité, aby v ramci svojej diplomacie
zameranej na ocedny nabddala tretie
krajiny, aby ratifikovali dohodu o BBNJ,
a zabezpecila, aby dodrZiavali jej
ustanovenia s ciel’om zabezpecit’ rovnaké
podmienky.

Pozmenujuci navrh

(7c)  Podl’a dohody o BBNJ zmluvné
strany spolupracuju, a to aj posiliiovanim
a zlepSovanim spoluprdce s prislusnymi
pravaymi ndstrojmi a ramcami a
prislusnymi globalnymi, regiondlnymi,
subregiondlnymi a odvetvovymi organmi
a podporou spoluprdace medzi nimi pri
dosahovani ciel’ov dohody o BBNJ.
Komisia a ¢lenské Stdty by preto mali
vypracovat’ spoloc¢ny koordinovany
pristup a mechanizmy na zabezpecenie
stuladu s pracou vykondvanou v ramci
tychto nastrojov, ramca a organov, ako su
napriklad regiondlne organizdcie pre
riadenie rybarstva (RFMO) alebo
regiondlne morské dohovory, a to aj
pokial’ ide o podporu opatreni na podporu
vykondvania rozhodnuti a odporucani
konferencie zmluvnych stran podla Casti
11T dohody o BBNJ.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice
Odovodnenie 7 e (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 9

Navrh smernice
Odévodnenie 7 f (nové)
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Pozmenujuci navrh

(7d)  Podla ¢lanku 5 sa dohoda o BBNJ
vyklada a uplatiiuje sposobom, ktory
neohrozuje prislusné pravne ndstroje

a ramce a prislusné globdlne, regiondlne,
subregiondlne a sektorové organy

a ktorym sa podporuje sudrinost’

a koordindcia s tymito ndstrojmi,
ramcami a orgdnmi. V tejto suvislosti su
RFMO nad’alej prislus§nymi
medzindrodnymi orgdnmi pre ochranu a
riadenie rybolovnych zdrojov v oblastiach
mimo vnutroStdtnej pravomoci. Pri
uplatiiovani tejto smernice by sa mali plne
reSpektovat’ ich pravomoci, ako aj
povinnosti Unie a jej Elenskych Statov
vyplyvajiice 7 existujiiceho prdva Unie a
medzindarodnych dohéd o Sirom mori.
Unia a jej Elenské $tity by zdroveii mali v
ramci REMO konat’ tak, aby sa
zabezpecilo, Ze rozhodnutia prijaté tymito
organizdciami sa riadia najlepSimi
dostupnymi vedeckymi poznatkami a
podporuju sulad medzi rozhodnutiami v
oblasti riadenia rybdrstva a ciel’mi
dohody o BBNJ.

Pozmenujuci navrh
(7¢)  Unia a jej élenské Stdty sa zaviazali

dodrZiavat’ vSeobecné zasady a pristupy
stanovené v Clanku 7 dohody o BBNJ.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 10

Navrh smernice
Odovodnenie 8 a (nové)
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Pozmenujuci navrh

(7f)  Nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (E U) & 1026/2012' sa
stanovuje ramec na umoznenie oznacenia
krajin a prijatia opatreni vzhl'adom na
tretie krajiny, ktoré nespolupracuju

a umoZnuju neudrZatel’ny lov populdcii
spoloéného zaujmu pre Uniu. Toto
nariadenie, ktoré bolo neddavno zmenené
umoZiiuje, aby Unia oznadila tretiu
krajinu za krajinu umoZiiujicu
neudrZatel’ny rybolov, ak okrem iného
nespolupracuje v oblasti riadenia
populdacie spolo¢ného zaujmu v plnom
sulade s ustanoveniami UNCLOS a
UNFSA alebo inou medzindrodnou
dohodou, alebo normou medzindarodného
prava a ak neprijme potrebné opatrenia v
oblasti riadenia rybolovu. V tejto
suvislosti by tato smernica mala fungovat’
spolu s nariadenim (EU) & 1026/2012,
najmd pokial’ ide o medzindarodnu
spoluprdcu, ktora sa moze nadviazat’ v
ramci RFMO alebo, ak tieto organizdcie
nemaju pravomoc vo vit'ahu k danej
populacii, prostrednictvom ad hoc dohod
medzi krajinami, ktoré maju zdujem na
danom rybolove.

1a Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1026/2012 7 25. oktdbra
2012 o urcitych opatreniach na ucely
ochrany populdacie ryb v suvislosti

s krajinami, ktoré umoZiuju
neudratel’ny rybolov, U. v. EU L 316,
14.11.2012, s. 34 — 37.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 11

Navrh smernice
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

) Podl'a dohody o BBNJ su ¢innosti
stvisiace s morskymi genetickymi zdrojmi
a digitadlnymi sekvencnymi informaciami

o morskych genetickych zdrojoch

v oblastiach mimo vnutrostatnej pradvomoci
v zaujme vSetkych Statov a v prospech
celého l'udstva, najmé v prospech
napredovania vedeckych poznatkov
udstva a podporovania ochrany

a udrzateI'ného vyuZzivania morskej
biodiverzity, pri€om sa zohl'adiiuji zdujmy
a potreby rozvojovych Statov.

Pozmenujici navrh 12

Navrh smernice
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) Dohoda o BBNJ umoziuje vytvorit
nastroje riadenia na zaklade oblasti vratane
chranenych morskych oblasti v oblastiach
mimo vnutro§tatnej pravomoci. Opatrenia
prijaté konferenciou zmluvnych stran

v ramci dohody o BBNJ by sa mali
vykonavat’ a v pripade potreby
transponovat’ do pravnych predpisov EU.
Do transpozicie by ¢lenské Staty nemali
ohrozovat’ U¢innost’ prijatych opatreni.
Treba stanovit’ postupy potrebné na

PE774.485v03-00

Pozmenujuci navrh

(8a) Tato smernica sa obmedzuje na
striktnu transpoziciu medzindrodnych
zaviizkov Unie podla dohody o0 BBNJ.

Pozmenujuci navrh

) Podl'a dohody o BBNJ su ¢innosti
suvisiace s morskymi genetickymi zdrojmi
a digitadlnymi sekvenénymi informaciami

o morskych genetickych zdrojoch

v oblastiach mimo vnutrostatnej pradvomoci
v zaujme vSetkych Statov a v prospech
celého l'udstva, najmé v prospech
napredovania vedeckych poznatkov
udstva a podporovania ochrany

a udrzateI'ného vyuZivania morskej
biodiverzity, zabezpecenia potravinovej
bezpecnosti a podpory rozvoja namorného
hospodadrstva, pricom sa zohl'adiiuja
z4dujmy a potreby rozvojovych Statov.

Pozmenujuci navrh

(14) Dohoda o BBNJ umoziiuje vytvorit
nastroje riadenia na zaklade oblasti vratane
chranenych morskych oblasti v oblastiach
mimo vnutroStatnej pravomoci. Ciel’ 3
Globdlneho ramca pre biodiverzitu z
Kchun-mingu a Montrealu sa tyka
chranenych oblasti a d’alSich ucinnych
opatreni zameranych na ochranu oblasti
(OECM). Hoci nie su uvedené v dohode o
BBNJ, OECM sa moZu povaZovat’ za
sucast’ ndstrojov riadenia na zdklade

AD\1330179SK.docx



zabezpecenie koordinacie medzi ¢lenskymi
Statmi a Komisiou pred tym, ako sa
sekretariatu BBNJ predloZzi akykol'vek
navrh na vytvorenie néstrojov riadenia na
zéklade oblasti alebo ndvrh na prijatie
nudzového opatrenia.

Pozmeniujuci navrh 13

Navrh smernice
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Komisia by podl'a tejto smernice
mala vykonat’ predbezné prdavne posudenie
kazdého navrhu na vytvorenie néstrojov
riadenia na zaklade oblasti alebo navrhu na
prijatie nadzového opatrenia podla

¢lanku 19 a ¢lanku 24 ods. 3 dohody

o BBNJ. Toto postudenie by malo zahfiiat’
posudenie potreby Unie predlozit’ takyto
navrh sekretaridtu BBNJ.

Pozmenujuci navrh 14
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oblasti. Opatrenia prijaté konferenciou
zmluvnych strdn v rdmci dohody o BBNJ
by sa mali vykonavat’ a v relevantnych
pripadoch transponovat’ do pravnych
predpisov EU. Do transpozicie by nemala
byt ohrozend ucinnost prijatych opatrenti.
Je doleZité stanovit’ postupy potrebné na
zabezpecenie koordinacie medzi ¢lenskymi
$tatmi a ¢innost’ami Unie pred tym, ako sa
sekretariatu BBNJ predlozi akykol'vek
navrh na vytvorenie nastrojov riadenia na
zaklade oblasti. Nudzové opatrenie, ktoré
si vyZaduje rychlu reakciu s cielom
zabranit’ Skodam na biodiverzite,
ekosystémoch alebo rybolove, sa moZe
prijat’ medzi zasadnutiami. Clenské $tdty
by preto mali mat’ moZnost’ predkladat’
ndvrhy na prijatie nudzového opatrenia
priamo sekretaridatu. V prislusnych
pripadoch a v sulade s dohodou o BBNJ
by sa mala posilnit’ spoluprdca a
koordindacia s RFMO pri pouZivani
ndstrojov riadenia na zdklade oblasti a
ochrannych opatreni.

Pozmenujuci navrh

(15) Komisia by podl'a tejto smernice
mala vykonat’ predbezné postidenie
kazdého navrhu na vytvorenie néstrojov
riadenia na zaklade oblasti alebo navrhu na
prijatie nadzového opatrenia podla
¢lanku 19 a ¢lanku 24 ods. 3 dohody

o BBNIJ s ciel’om poskytnut’ podporu
¢lenskym Statom a zabezpecit’
koordindciu. Toto posudenie by malo
zahiat’ posudenie relevantnosti
predloZenia takéhoto navrhu sekretariatu
BBNI zo strany Unie.

PE774.485v03-00
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Navrh smernice
Odovodnenie 16 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  Unia je zmluvnou stranou
Dohovoru Eurdopskej hospodarskej komisie
OSN o pristupe k informaciam, ucasti
verejnosti na rozhodovacom procese

a pristupe k spravodlivosti v zaleZitostiach
zivotného prostredia, ktory bol podpisany
v Aarhuse 25. jina 1998 a ratifikovany

17. februara 2005. Unia je zmluvnou
stranou Dohovoru Europskej hospodarske;j
komisie OSN o hodnoteni vplyvu na
zivotné prostredie presahujuceho Statne
hranice, ktory bol podpisany v Espoo

25. februéra 1991 a ratifikovany 24. juna
1997. Povinnosti vyplyvajuce z tychto
dohovorov by sa mali nad’alej uplatiovat’
v oblastiach, ktoré patria do rozsahu
posobnosti tejto smernice. Cielom
Dohovoru z Espoo je posilnit’
medzindrodnl spolupracu pri posudzovani
vplyvov na zivotné prostredie najméa

v cezhrani¢nom kontexte. Ciele
Aarhuského dohovoru zahfiiaju zarucenie
prav Ucasti verejnosti na rozhodovani

o zélezitostiach zivotného prostredia, aby
sa prispelo k ochrane prava zit' v zivotnom
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Pozmenujuci navrh

(16a) S ciel’om zabezpecit’ ucinné
vykondvanie tejto dohody by rozhodovacie
procesy a mechanizmus na vymenu
informadcii mali fungovat’ ucinne, mali by
byt zaloZené na najlepsich dostupnych
vedeckych poznatkoch a vedeckych
informdcidach a mali by fungovat’
efektivne s naleZitym zohl'adnenim
prislusnych zainteresovanych stran a s
dialogom s nimi;

Pozmenujuci navrh

(17)  Unia je zmluvnou stranou
Dohovoru Europskej hospodarskej komisie
OSN o pristupe k informécidm, ucasti
verejnosti na rozhodovacom procese

a pristupe k spravodlivosti v zaleZitostiach
zivotného prostredia, ktory bol podpisany
v Aarhuse 25. jina 1998 a ratifikovany

17. februara 2005. Unia je zmluvnou
stranou Dohovoru Eurdpskej hospodarske;j
komisie OSN o hodnoteni vplyvu na
zivotné prostredie presahujuceho Statne
hranice, ktory bol podpisany v Espoo

25. februéra 1991 a ratifikovany 24. jina
1997. Povinnosti vyplyvajuce z tychto
dohovorov by sa mali nad’alej uplatiiovat’
v oblastiach, ktoré patria do rozsahu
posobnosti tejto smernice. Cielom
Dohovoru z Espoo je posilnit
medzindrodnl spolupracu pri posudzovani
vplyvov na Zivotné prostredie najma

v cezhrani¢nom kontexte. Ciele
Aarhuského dohovoru si zamerané na
zaru€enie prav na pristup k informaciam,
ucasti verejnosti na rozhodovani a pristupu
k spravodlivosti o zéalezitostiach Zivotného
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prostredi, ktoré je primerané na zachovanie
osobného zdravia a dosiahnutie blahobytu.
Préava ticasti verejnosti na rozhodovani

o zélezitostiach zivotného prostredia by sa
v rozsahu posobnosti tejto smernice mali
uplatiovat’ podl'a rovnakych zésad, ako st
zé4sady stanovené v rdmci Aarhuského
dohovoru.

Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) KedZe iné uplatnitelné pravne
nastroje ¢i ramce alebo globalne,
regionalne, subregionalne ¢i sektorové
organy poskytuji rimec na posudzovanie
vplyvov planovanych ¢innosti v ramci
vnutro$tatnej pravomoci alebo kontroly,
ktoré sa uskutociiuju v oblastiach mimo
vnutrostatnej pravomoci, od ¢lenskych
Statov by sa nemalo vyzadovat, aby
vykonévali preverenie alebo posudzovanie
vplyvov na Zivotné prostredie v stilade

s touto smernicou za podmienok
stanovenych v ¢lanku 29 ods. 4 dohody

o BBNJ. V takychto pripadoch by mal
dotknuty ¢lensky §tat zabezpecit', aby sa
sprava o posudzovani vplyvov na Zivotné
prostredie uverejnila prostrednictvom
mechanizmu BBNJ na vymenu informécii.

Pozmenujuci navrh 17
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prostredia, aby sa prispelo k ochrane prava
zit’ v Zivotnom prostredi, ktoré je
primerané na zachovanie osobného zdravia
a dosiahnutie blahobytu. Prava G¢asti
verejnosti na rozhodovani o zélezitostiach
zivotného prostredia by sa v rozsahu
pOsobnosti tejto smernice mali uplatiiovat’
podl'a rovnakych zasad, ako su zasady
stanovené v ramci Aarhuského dohovoru.

Pozmenujuci navrh

(19) KedZe iné uplatnitelné pravne
nastroje ¢i pravne ramce alebo globélne,
regionalne, subregionalne ¢i sektorové
organy, ako napriklad Medzindrodna
ndamornd organizdcia (IMO), regiondlne
organizdcie pre riadenie rybarstva
(RFMO) alebo spoloéna rybarska politika
(SRP), poskytuju rdmec na posudzovanie
vplyvov pldnovanych ¢innosti v ramci
vnutrostatnej pravomoci alebo kontroly,
ktoré sa uskutociiuju v oblastiach mimo
vnutrostatnej pravomoci, od ¢lenskych
Statov by sa nemalo vyZzadovat’, aby
vykonavali preverenie alebo posudzovanie
vplyvov na Zivotné prostredie v sulade

s touto smernicou, ak ¢lenské $tdty s
pravomocou alebo kontrolou nad
planovanou éinnost’ou urcia, Ze su
splnené podmienky stanovené v ¢lanku 29
ods. 4 dohody o BBNJ. V takychto
pripadoch by mal dotknuty ¢lensky Stat
zabezpecit', aby sa sprava o posudzovani
vplyvov na zZivotné prostredie uverejnila
prostrednictvom mechanizmu BBNJ na
vymenu informaécii.
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Navrh smernice
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Rozhodnutia vydané prislusnym
organom alebo orgdnmi, ktorymi sa
povoluju planované ¢innosti
uskutocniované v oblastiach mimo
vnutroStatnej pravomoci, moézu mat’ formu
Sirokej Skaly pravnych aktov (napriklad
povolenia na rozvoj projektov,
rozhodnutia, povolenia a iné formy
opravneni), a to v zavislosti od
vnutrostatnych postupov platnych

v Clenskych Statoch. Bez ohl'adu na formu,
nazov alebo postup prijimania takychto
rozhodnuti podl'a vnutrostatneho prava by
Clenské Staty mali zabezpecit', aby
planované Cinnosti, ktoré sa uskutocniuji
v oblastiach mimo vnutrostatnej pradvomoci
a ktoré mézu sposobit’ podstatné
znecistenie alebo vyznamné a Skodlivé
zmeny morského prostredia, podliehali
pred ich povolenim postdeniu.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(23) Rozhodnutia vydané prisluSnym
organom alebo orgdnmi, ktorymi sa
povol'uju planované ¢innosti
uskuto¢nované v oblastiach mimo
vnutrostatnej pravomoci, moézu mat’ formu
Sirokej Skaly pravnych aktov (napriklad
povolenia na rozvoj projektov,
rozhodnutia, povolenia a iné formy
opravneni), a to v zavislosti od
vnutrostatnych postupov platnych

v Clenskych Statoch. Bez ohl'adu na formu,
nazov alebo postup prijimania takychto
rozhodnuti podla vnutrostatneho prava by
Clenské Staty mali zabezpecit', aby
planované Cinnosti, ktoré sa uskutocnuji
v oblastiach mimo vnltrostatnej pradvomoci
a ktoré mozu sposobit’ podstatné
znecistenie alebo vyznamné a Skodlivé
zmeny morského prostredia, podliehali
pred ich povolenim posudeniu. Malo by sa
vziat’ do uvahy, e rybolovné ¢innosti
regulované RFMO alebo SRP uZ mohli
podliehat’ procesu preverovania a Ze
vykonanie nového preverovania nemusi
byt potrebné za predpokladu, Ze clenské
Staty urcia, Ze su splnené podmienky
podla ¢lanku 8 ods. 6 dohody o BBNJ.

Pozmenujuci navrh

1a. Tato smernica sa uplatiiuje

na oblasti mimo vnutrostdtnej pravomoci.
Stanovuju sa v nej pravidla uplatnitel’né
na morské genetické zdroje a digitilne
sekvencné informdcie, environmentdlne
posudenia planovanych cinnosti v ramci
pravomoci alebo kontroly ¢lenskych
Statov, ako aj pravidla pre zavedenie a
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Pozmenujuci navrh 19

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno i

Text predlozeny Komisiou

1) »planovana ¢innost™ je ¢innost’
zahfnajuca vykonavanie stavebnych prac,
zavadzanie zariadeni, realizdciu programov
alebo inych zdasahov v morskom prostredi
vrdtane pravidelnych Cinnosti zameranych
na vyuzivanie prirodnych zdrojov;

Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno j

Text predlozeny Komisiou

1) ,»c1nnosti v ramei pravomoci alebo
kontroly* st ¢innosti vykonavané
verejnymi aj sikromnymi subjektmi, pri
ktorych moze ¢lensky Stat v stilade

s medzindrodnym pravom uplatiiovat’ svoju
pravomoc alebo pdsobnost’;

Pozmenujuci navrh 21

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno n

Text predlozeny Komisiou

n) ,verejnost™ je dotknuta verejnost,
ako aj povodné obyvatel'stvo a miestne

AD\1330179SK.docx

uplatiiovanie ndastrojov riadenia na
zaklade oblasti a nudzovych opatreni.
Uplatiiuje sa spolu s pravidlami a
politikami Unie v oblasti spolo¢nej
rybarskej politiky (SRP).

Pozmenujuci navrh
1) »planovana ¢innost™ je akékol'vek
cinnost, ktord zahina zdasah do morského
prostredia okrem iného vrdatane
vykonévania stavebnych prac, zavadzania
zariadeni, realizécie programov a
pravidelnych ¢innosti zameranych na
vyuzivanie prirodnych zdrojov;

Pozmenujuci navrh

1 ,,C1INnosti v ramci pravomoci alebo
kontroly* st ¢innosti vykonavané
fyzickymi a pravnickymi osobami, vrdtane
verejnych a sukromnych subjektov, pri
ktorych moze ¢lensky Stat v sulade

s medzinarodnym pravom uplatiiovat’ svoju
pravomoc alebo pdsobnost’;

Pozmenujuci navrh

n) ,verejnost™ je dotknuta verejnost’,
ako aj povodné obyvatel'stvo a miestne

PE774.485v03-00
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komunity s prisluSnymi vedomost’ami
povodného obyvatel'stva a prislusné
globalne, regionalne, subregionalne

a sektorové organy a vedeckd komunita;

Pozmenujuci navrh 22

Navrh smernice
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Této smernica sa vzt'ahuje na
planované ¢innosti v ramci pravomoci
alebo kontroly ¢lenskych Statov, ktoré sa
uskutociiuji v oblastiach mimo
vnutrostatnej pravomoci.

Pozmenujuci navrh 23

Navrh smernice
Clanok 3 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 24

Navrh smernice
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) rybolov regulovany podl'a platné¢ho

medzindrodného prava a ¢innosti spojené
s rybolovom a
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komunity s prislusSnymi vedomost’ami
povodného obyvatel'stva a prislusné
globalne, regionalne, subregionalne

a sektorové organy a vedeckd komunita;

Pozmenujuci navrh

1. Této smernica sa vzt'ahuje na
planované ¢innosti v ramci pravomoci
alebo kontroly ¢lenskych $tatov, ktoré sa
uskuto¢niuji v oblastiach mimo
vnutrostatnej pravomoci, bez toho, aby boli
dotknuté pravomoci ¢lenskych Stdatov.

Pozmenujuci navrh

1b.  Smernica nesmie za Ziadnych
okolnosti zasahovat’ do procesov, ktorymi
sa Clenské Staty usiluju o rozSirenie svojho
kontinentdalneho Selfu pred Komisiou
Organizdcie Spojenych ndarodov pre
hranice kontinentalneho Selfu.

Pozmenujuci navrh

a) rybolov regulovany podl'a platného
medzindrodného prava a spolocnej
rybdrskej politiky a ¢innosti spojené

s rybolovom; a
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Pozmenujuci navrh 25

Navrh smernice
Clanok 8 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Tato kapitola sa nevzt'ahuje na
planované ¢innosti v rdmci pravomoci
alebo kontroly ¢lenskych §tatov, ktoré sa
uskutociiuju v oblastiach mimo
vnutroStatnej pravomoci a v pripade
ktorych sa preverenie alebo posudzovanie
vplyvov na zivotné prostredie vykonalo

v stlade s poziadavkami inych prisluSnych
medzinarodnych pravnych nastrojov ¢i
ramcov alebo ho vykonali prislusné
globalne, regionalne, subregionalne ¢i
sektorové organy. Pokial’ ide o &innosti,

v pripade ktorych sa posudzovanie vplyvov
na Zivotné prostredie vykonalo v sulade

s poZiadavkami inych prisluSnych
pravnych ndstrojov & ramcov alebo ho
vykonali prislusné globdlne, regiondlne,
subregiondlne Ci sektorové orgdany,
Clenské Staty zabezpecia, aby boli splnené
podmienky podl’a ¢lanku 29 ods. 4 dohody
o BBNJ. V takychto pripadoch dotknuty
Clensky $tat zabezpeci, aby sa sprava

o posudzovani vplyvov na Zivotné
prostredie uverejnila prostrednictvom
mechanizmu BBNJ na vymenu informacii
a aby sa ¢innost’ monitorovala.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh smernice
Clanok 8 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. V pripade planovanych ¢innosti
v ramci pravomoci alebo kontroly
¢lenskych Statov, ktoré sa uskutocnuju
v oblastiach v rdmci vnutrostatnej
pravomoci a pravdepodobne budu mat’
vyznamné #c¢inky na morské prostredie
v oblastiach mimo vnutrostatne;j
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Pozmenujuci navrh

6. Tato kapitola sa nevzt'ahuje na
planované ¢innosti v rdmci pravomoci
alebo kontroly ¢lenskych §tatov, ktoré sa
uskutociuju v oblastiach mimo
vnutrostatnej pravomoci a v pripade
ktorych sa preverenie alebo posudzovanie
vplyvov na Zivotné prostredie vykonalo

v sulade s poZiadavkami inych prisluSnych
medzinarodnych pravnych nastrojov ¢i
ramcov alebo ho vykonali prislusné
globdlne, regionalne, subregionalne ¢i
sektorové organy, ako su RFMO za
predpokladu, Ze Clenské Staty urcia, Ze st
splnené podmienky podl'a clanku 29 ods. 4
dohody o BBNIJ. V takychto pripadoch
dotknuty ¢lensky Stat zabezpeci, aby sa
sprava o posudzovani vplyvov na zivotné
prostredie uverejnila prostrednictvom
mechanizmu BBNJ na vymenu informacii
a aby sa ¢innost’ monitorovala.

Pozmenujuci navrh

7. V pripade planovanych ¢innosti
v ramci pravomoci alebo kontroly
¢lenskych $tatov, ktoré sa uskutociiuju

v oblastiach v rdmci vnutrostatne;j
pravomoci a pravdepodobne spésobia
podstatné znecistenie alebo vyznamné a
Skodlivé zmeny morského prostredia v
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pravomoci, ¢lenské Staty uplatiiuja
smernicu 2011/92/EU a d’alsie prislugné
pravo EU, ktoré obsahuje ustanovenia
tykajlice sa environmentalneho hodnotenia
planovanych &innosti. Clenské Staty

v pripade tychto ¢innosti v€as spristupnia
prislus$né informécie prostrednictvom
mechanizmu BBNJ na vymenu informacii,
a to v ramci postupu podla

smernice 2011/92/EU a d’alsieho
prislusného prava EU, ktoré obsahuje
ustanovenia tykajice sa environmentalneho
hodnotenia planovanych ¢innosti,

a zabezpecia, aby sa ¢innost’ monitorovala
spdsobom, ktory je v stlade

s poziadavkami uvedenej smernice

a vnutrostatnych pravnych predpisov.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské $taty pri vykonavani
preverenia zohl’adnia prinajmenSom opis
planovanej ¢innosti vratane jej ucelu,
miesta vykondvania, trvania a intenzity,
ako aj poc€iato¢nu analyzu moZnych
vplyvov vratane zohl'adnenia
kumulativnych vplyvov a pripadne
alternativ k planovanej ¢innosti.

Pozmenujuci navrh 28

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 4 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) mozné vplyvy planovanej ¢innosti

vratane moznych kumulativnych vplyvov
a moznych vplyvov v oblastiach vo

PE774.485v03-00

oblastiach mimo vnutroStatnej pravomoci,
Clenské Staty uplatnuja

smernicu 2011/92/EU a d’alsie prislugné
pravo EU, ktoré obsahuje ustanovenia
tykajice sa environmentalneho hodnotenia
planovanych ¢innosti. Clenské 3taty

v pripade tychto Cinnosti v€as spristupnia
prislusné informacie, vrdtane akychkol’vek
relevantnych monitorovacich spray,
prostrednictvom mechanizmu BBNJ na
vymenu informacii, a to v rdmci postupu
podl'a smernice 2011/92/EU a d’alsieho
prisluiného prava EU, ktoré obsahuje
ustanovenia tykajice sa environmentalneho
hodnotenia planovanych Cinnosti,

a zabezpecia, aby sa ¢innost’ monitorovala
sposobom, ktory je v sulade

s poziadavkami uvedenej smernice

a vnutrostatnych pravnych predpisov.

Pozmenujuci navrh

3. Clenské $taty pri vykonavani
preverenia zohl'adnia prinajmen$om opis
planovanej ¢innosti vratane jej ucelu,
miesta vykondvania, trvania a intenzity,
ako aj poc€iato¢nu analyzu moZnych
vplyvov vratane zohl'adnenia
kumulativnych vplyvov a pripadne
alternativ k planovanej ¢innosti.

Pozmenujuci navrh
e) mozné vplyvy planovanej ¢innosti

na Zivotné prostredie a existujuce Cinnosti
vratane moznych kumulativnych vplyvov
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vnutroStatnej pravomoci,

Pozmenujuci navrh 29

Navrh smernice
Clanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Sprava o posudzovani vplyvov na
zivotné prostredie vychadza zo stanoviska
k jej rozsahu vydaného prisluSnym
organom.

Pozmenujuci navrh 30

Navrh smernice
Clanok 10 — odsek 4 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) opis moznych vplyvov planovane;j
¢innosti vratane moznych kumulativnych
vplyvov a akychkol'vek vplyvov
planovanej ¢innosti v oblastiach vo
vnutroStatnej pravomoci,

Pozmenujuci navrh 31

Navrh smernice
Clanok 11 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Zmluvnym strandm dohody

o BBNJ, najmd pobreznym zmluvnym
Statom susediacim s miestom vykonéavania
planovanej ¢innosti a vSetkym ostatnym
zmluvnym strandm susediacim s tymto
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a moznych vplyvov v oblastiach vo
vnutrostatnej pravomoci,

Pozmenujuci navrh

2. Sprava o posudzovani vplyvov na
zivotné prostredie vychadza zo stanoviska
k urceniu rozsahu vydaného prislusnym
organom.

Pozmenujuci navrh

d) opis moznych vplyvov planovane;j
¢innosti, vrdtane kl'ucovych
environmentdlnych a akychkol’vek
suvisiacich vplyvov, ako su hospodarske,
socidlne a kulturne vplyvy a vplyvy na
Pudské zdravie v sulade s clankom 31 ods.
1 dohody o BBNJ, vratane moZnych
kumulativnych vplyvov a akychkol'vek
vplyvov pldnovanej ¢innosti v oblastiach
vo vnutro$tatnej pravomoci;

Pozmenujuci navrh

2. Zmluvnym strandm dohody

o BBNJ, najmid pobreznym zmluvnym
Statom susediacim s miestom vykonavania
planovanej ¢innosti a vSetkym ostatnym
zmluvnym strandm susediacim s tymto
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miestom, ako aj dotknutej verejnosti sa
poskytnu v€asné a ucinné prilezitosti
zucastnit’ sa na postupoch povol'ovania
planovanych ¢innosti uvedenych

v ¢lanku 12 ods. 2, pricom budu na tento
ucel opravnené vyjadrit’ pripomienky

a stanoviska pred prijatim rozhodnutia

o povoleni planovanej ¢innosti, ked’
prisluSny organ alebo organy maji

k dispozicii eSte vSetky moznosti.

Pozmenujuci navrh 32

Navrh smernice
Clanok 11 — odsek 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) zmluvné strany, ktoré v oblasti
planovanej ¢innosti vykonavaju 'udské
¢innosti vratane hospodarskych ¢innosti,
o ktorych sa mozno odévodnene
domnievat’, Ze budi danou planovanou
¢innost'ou ovplyvnené.

Pozmenujuci navrh 33

Navrh smernice
Clanok 12 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) vSetky podmienky spojené

s rozhodnutim, opis vSetkych vlastnosti
planovanej ¢innosti a/alebo opatreni
planovanych na zabranenie alebo
predchadzanie akémukol'vek podstatnému
znecisteniu ¢i vyznamnym a Skodlivym
zmendam morského prostredia, pripadne na
ich zniZenie, ako aj opis monitorovacich
opatreni. Vo vhodnych pripadoch mozno
tieto opatrenia zaclenit’ do planu

PE774.485v03-00

miestom, ako aj dotknutej verejnosti sa
poskytnu v€asné a ucinné prilezitosti
zucastnit’ sa na postupoch povol'ovania
planovanych ¢innosti uvedenych

v ¢lanku 12 ods. 2, vratane procesu
posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie, pricom budi na tento ucel
opravnené vyjadrit’ pripomienky

a stanoviska pred prijatim rozhodnutia
o povoleni planovanej ¢innosti, ked’
prisluSny organ alebo organy maj

k dispozicii esSte vSetky moZnosti.

Pozmenujuci navrh

b) zmluvné strany, ktoré v oblasti
planovanej ¢innosti vykonavaju l'udské
¢innosti vratane hospodarskych ¢innosti,
o ktorych sa mozno odévodnene
domnievat’, ze budu danou pldnovanou
¢innost'ou ovplyvnené. V pripade
rybolovnych Cinnosti sa konzultuje s
prislu§nymi REFMO.

Pozmenujuci navrh

b) vSetky podmienky spojené

s rozhodnutim, opis vSetkych vlastnosti
planovanej ¢innosti a/alebo opatreni
planovanych na zabranenie alebo
predchadzanie akémukol'vek podstatnému
znec€isteniu €1 vyznamnym a Skodlivym
zmendm morského prostredia, pripadne na
ich zniZzenie, ako aj opis monitorovacich
opatreni. Vo vhodnych pripadoch mozno
tieto opatrenia zaclenit’ do planu
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environmentalneho manazérstva.

Pozmenujuci navrh 34

Navrh smernice
Clanok 12 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Po prijati rozhodnutia o povoleni
alebo nepovoleni pldnovanej Cinnosti
¢lenské Staty bezodkladne zabezpecia, aby
bolo rozhodnutie spristupnené verejnosti,

a to aj prostrednictvom mechanizmu BBNJ
na vymenu informadcii a sekretariatu BBNJ.
Na tento ucel ¢lenské Staty spristupnia
pripomienky a stanoviska prijaté pocas
konzultacii uvedenych v ¢lanku 11, ako aj
opis sposobu, akym boli tieto pripomienky
a stanoviska zvazené alebo inak
zohl'adnené.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh smernice
Clanok 13 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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environmentalneho manazérstva. V
rozhodnuti sa zohladnia suvisiace vplyvy,
ako su hospodarske, socidlne, kultiirne
vplyvy a vplyvy na Pudské zdravie vrdtane
socialno-ekonomickych vplyvov na
odvetvia a komunity.

Pozmenujuci navrh

4. Po prijati rozhodnutia o povoleni
alebo nepovoleni pldnovanej Cinnosti
Clenské Staty bezodkladne zabezpecia, aby
bolo rozhodnutie spristupnené verejnosti,

a to aj prostrednictvom mechanizmu BBNJ
na vymenu informadcii a sekretariatu BBNJ.
Na tento ucel ¢lenské Staty spristupnia
verejnosti v§etky podmienky schvdlenia
vrdtane podmienok tykajucich sa
zmierfiujucich opatreni a naslednych
poZiadaviek a pripomienky a stanoviskd
prijaté pocas konzultdacii uvedenych

v ¢lanku 11, ako aj opis sposobu, akym
boli tieto pripomienky a stanoviska
zvazené alebo inak zohl'adnené.

Pozmenujuci navrh

1a. Komisia sa moZe v spolupraci s
¢lenskymi Statmi podiel’at’ na
monitorovani uvedenom v odseku 1 so
svojimi agenturami, najmd s Europskou
ndamornou bezpecnostnou agentirou
(EMSA), Europskou agenturou pre
kontrolu rybarstva (EFCA) a Eurdpskou
vesmirnou agenturou (ESA). V pripade
rybolovnych innosti moZu cClenské Staty
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Pozmenujuci navrh 36

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské §taty zabezpedia, aby v sulade

s prislusnym vnutro§tatnym pravnym
systémom mali ¢lenovia dotknute;j
verejnosti pristup k postupu preskiimania
stdom alebo inym nezéavislym

a nestrannym organom ustanovenym
zdkonom s ciel'om napadnut’ vecnu alebo
procesnu zdkonnost’ rozhodnuti, konani
alebo opomenuti podl'a clankov 8 az 13.

Pozmenujuci navrh 37

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 38

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 1 b (novy)

PE774.485v03-00

pouZit’ udaje ziskané z rybolovnych
Cinnosti v ramci RFMO.

Pozmenujuci navrh

Clenské §taty zabezpedia, aby v siilade s
vykondvanim Aarhuského dohovoru,

v sulade s prisluSnym vnutrosStatnym
pravnym systémom mali ¢lenovia
dotknutej verejnosti pristup k postupu
preskimania suidom alebo inym
nezavislym a nestrannym organom
ustanovenym zakonom s cielom napadnut’
vecnu alebo procesnt zakonnost’
rozhodnuti, konani alebo opomenuti podl'a
¢lankov 8 az 13.

Pozmenujuci navrh

Postupy preskumania uvedené v odseku 1
musia byt’ spravodlivé, nestranné, véasné
a bezplatné alebo nesmu byt neprimerane
drahé a musia poskytovat’ primerané a
ucinné prostriedky ndapravy, v pripade
potreby vratane sudnych prikazov
ukladajucich povinnost’ zdriat’ sa
urcitého konania.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 39

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské $taty bez ohl'adu na to, &i
konaju jednotlivo alebo spolo¢ne, zaslu
pripravovany navrh podl'a ¢lanku 19
dohody o BBNIJ alebo ndavrh nudzového
opatrenia podl’a ¢lanku 24 ods. 3
uvedenej dohody Komisii pred
akymkol'vek predloZenim sekretariatu
BBNJ. Po doruceni navrhu Komisia
informuje vSetky Clenské Staty

o pripravovanom navrhu a poskytne im ho.

Ak maju ostatné ¢lenské Staty
pripomienky, predloZia ich Komisii do
30 dni od dorucenia pripravovan¢ho
navrhu alebo skor, ak to odovodiuje
nudzové opatrenie. Komisia zasle prijaté
pripomienky ostatnym ¢lenskym $tatom.

Pozmenujuci navrh 40

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
2. Komisia predloZi predbeiné

posudenie pripravovaného navrhu alebo
ndavrhu nudzovych opatreni doruceného

podla odseku 1 predtym, ako ¢lenské Staty

predloZia akykol’vek navrh alebo

AD\1330179SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clenské Stdty zabezpecia, aby sa verejnosti
spristupnili praktické informdcie

o pristupe k prostriedkom
administrativneho a sudneho
preskuumania uvedenym v tomto clanku.

Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty bez ohl'adu na to, Gi
konaju jednotlivo alebo spolo¢ne, zaslu
pripravovany navrh podl'a ¢lanku 19
dohody o BBNJ Komisii pred akymkol'vek
predloZenim sekretariatu BBNJ. Po
doruceni ndvrhu Komisia informuje vietky
Clenské Staty o pripravovanom navrhu

a poskytne im ho. Ak maju ostatné ¢lenské
Staty pripomienky, predlozia ich Komisii
do 30 dni od dorucenia pripravovaného
navrhu alebo skor, ak to odovodnuje
nudzové opatrenie. Komisia zasle prijaté
pripomienky ostatnym ¢lenskym Statom
ihned po prijati. Clenské Staty mozu
predkladat’ navrhy nudzovych opatreni
podla ¢lanku 24 ods. 3 dohody priamo
sekretariatu BBNJ.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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pripravovany ndavrh sekretariatu BBNJ.
Ciel’om predbeiného posudenia je
poméct’ urcit’, ¢i by sa navrh alebo
nudzové opatrenie malo alebo nemalo
predlofit’ v mene Unie alebo v mene Unie
a jej clenskych Stdatov.

Pozmenujuci navrh 41

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia predlozi predbezné
postdenie toho, ¢i by Komisia mala
sekretariatu BBNJ v mene Unie predlozit’
pripravovany navrh alebo navrh niidzového
opatrenia doru¢eny podla odseku 1. Az do
vykonania takéhoto predbeZného
posudenia, a ak sa v predbeznom posudeni
dospeje k zaveru, Ze by sa podanie malo
uskutoénit’ v mene Unie, sa ¢lenské $taty
zdrzia predloZenia navrhu alebo nidzového
opatrenia uvedeného v odseku 1
sekretariatu BBNJ.

Pozmenujici navrh 42

Navrh smernice
Clanok 17 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Navrhy podla ¢lanku 19 dohody

o BBNIJ tykajuce sa vytvorenia nastrojov
riadenia na zaklade oblasti vratane
chranenych morskych oblasti alebo
nudzové opatrenie podla ¢lanku 24 ods. 3
uvedenej dohody sa sformuluju na zéklade
najlepsich dostupnych vedeckych
poznatkov a vedeckych informécii a
pripadne prislusnych vedomosti pévodného
obyvatel’stva a miestnych komunit, pri¢om

PE774.485v03-00

Pozmenujuci navrh

3. Do 30 dni od uplynutia lehoty na
predloZenie pripomienok clenskymi Statmi
podl’a odseku 1 Komisia predloZzi
predbezné posudenie toho, ¢i by Komisia
mala sekretariatu BBNJ v mene Unie
predlozit’ pripravovany navrh alebo navrh
nudzového opatrenia doruceny podla
odseku 1. Az do vykonania takéhoto
predbezného posudenia, a ak sa

v predbeznom posudeni dospeje k zéveru,
7e by sa podanie malo uskuto¢nit’ v mene
Unie, sa ¢lenské $taty zdrzia predlozenia
navrhu alebo niidzového opatrenia
uvedeného v odseku 1 sekretariatu BBNJ.

Pozmenujuci navrh

1. Navrhy podla ¢lanku 19 dohody

o BBNJ tykajuce sa vytvorenia nastrojov
riadenia na zaklade oblasti vratane
chranenych morskych oblasti alebo
nudzové opatrenie podla ¢lanku 24 ods. 3
uvedenej dohody sa sformuluj na zéklade
najlepsich dostupnych vedeckych
poznatkov a vedeckych informaécii a
pripadne prislusnych vedomosti pévodného
obyvatel’stva a miestnych komunit, a to s

AD\1330179SK.docx



sa uplatiuje pristup predbeznej opatrnosti
a ekosystémovy pristup.

Pozmenujuci navrh 43

Navrh smernice
Clanok 17 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. So zainteresovanymi stranami
vratane Statov a globalnych, regionalnych,
subregionalnych a sektorovych organov,
ako aj s obCianskou spolo¢nostou,
vedeckou komunitou, so sikromnym
sektorom a s pdvodnym obyvatel'stvom

a miestnymi komunitami sa podl’a potreby
uskutocnia konzultdacie tykajuce sa
vypracovania navrhov uvedenych v tejto
kapitole.

Pozmenujici navrh 44

Navrh smernice
Clanok 17 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 45

Navrh smernice
Clanok 18 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
l. Clenské 3taty zabezpedia, aby sa

¢innosti v rdmci ich pravomoci alebo
kontroly, ktoré sa uskutoc¢iiuji v oblastiach
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prihliadnutim na pristup predbeznej
opatrnosti a ekosystémovy pristup.

Pozmenujuci navrh

2. Pri vypracuivani navrhov
uvedenych v tejto kapitole ¢lenské Staty v
nalezitych pripadoch spolupracujt a
konzultujl so zainteresovanymi stranami
vratane Statov a globalnych, regionalnych,
subregionalnych a sektorovych organov,
okrem iného s RMFO, ako aj s obCianskou
spolo¢nostou, vedeckou komunitou, so
sukromnym sektorom, s povodnym
obyvatel'stvom a miestnymi komunitami.

Pozmenujuci navrh

4a. Clenské $tity spristupnia
informadcie tykajuce sa zriadenia
ndstrojov riadenia na zdklade oblasti
vrdtane chranenych morskych oblasti
prostrednictvom mechanizmu BBNJ na
vymenu informdcii.

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)
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mimo vnutro$tatnej pravomoci, vykonavali
v stlade s rozhodnutiami konferencie
zmluvnych stran prijatymi podl'a ¢asti II1
dohody o BBNJ.

Pozmenujuci navrh 46

Navrh smernice
Clanok 18 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské §taty podl'a potreby
presadzuju prijatie opatreni na zaklade
prislusnych pravnych néstrojov a ramcov
a v ramci prislusnych globalnych,
regionalnych, subregionalnych

a sektorovych organov, ktorych su ¢lenmi,
a to s cielom podporit’ vykonavanie
rozhodnuti a odporucani prijatych
konferenciou zmluvnych stran podl'a

casti 11l dohody o BBNLJ.

Pozmenujuci navrh 47

Navrh smernice
Clanok 18 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

2. Clenské §taty a v prislusnych
pripadoch Komisia presadzuju prijatie
opatreni na zéklade prislusnych pravnych
nastrojov a ramcov a v ramci prislusnych
globalnych, regionalnych, subregiondlnych
a sektorovych organov, ktorych su ¢lenmi,
a to s cielom podporit’ vykondvanie
rozhodnuti a odporacani prijatych
konferenciou zmluvnych stran podl'a

casti 11l dohody o BBNJ. Mézu sa
zucastiiovat’ na koordindcii medzi tymito
organmi alebo medzi chranenymi
oblast’ami, kde su navzdajom prepojené.

Pozmenujuci navrh

2a. Clenské stity povzbudzujii tretie
krajiny, ktoré su oprdavnené stat’ sa
zmluvnymi stranami dohody o BBNJ,
najmd Staty, ktorych cCinnosti, plavidla
alebo statni prisluSnici posobia v oblasti,
ktora je predmetom vytvoreného ndstroja
riadenia na zdklade oblasti vratane
chranenych morskych oblasti, aby prijali
opatrenia podporujuce rozhodnutia

a odporucania konferencie zmluvnych
stran tykajuce sa ndstrojov riadenia

na zdklade oblasti vratane chranenych
morskych oblasti, vytvorenych podl’a
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Pozmenujuci navrh 48

Navrh smernice
Clanok 18 — odsek 2 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 49

Navrh smernice
Clanok 18 — odsek 2 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 50

Navrh smernice
Clanok 19 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské 3taty zabezpeGia, aby sa verejnosti
poskytla moznost’ za€astnit’ sa na
vypracovani ndvrhov na vytvorenie
nastrojov riadenia na zaklade oblasti
vratane chranenych morskych oblasti
podrla ¢lanku 15 v stilade s poZiadavkami
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dohody o BBNJ.

Pozmenujuci navrh

2b. Clenské $tity spristupnia
informadcie tykajuce sa uplatiiovania
ndstrojov riadenia na zdklade oblasti
vrdtane chranenych morskych oblasti
prostrednictvom mechanizmu BBNJ na
vymenu informdcii.

Pozmenujuci navrh

2c. Komisia na zaklade informacii od
¢lenskych Statov predklada Eurdpskemu
parlamentu polrocné spravy o
vykondvacich opatreniach prijatych
podla tejto smernice a o globdalnom vyvoji
v suvislosti s vykondvanim dohody o
BBNJ vratane informadcii o dodrZiavani,
presadzovani a vedeckom monitorovani.

Pozmenujuci navrh

Clenské 3taty zabezpedia, aby sa verejnosti
poskytla moznost’ za€astnit’ sa na
vypracovani ndvrhov na vytvorenie
nastrojov riadenia na zaklade oblasti
vratane chranenych morskych oblasti
podl’a ¢lanku 15 v sulade s poziadavkami
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podrla ¢lankov 6 a 7 smernice 2001/42/ES.

Pozmenujuci navrh 51

Navrh smernice
Clanok 20 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské 3taty zabezpedia, aby
prislusné organy vykonavajice povinnosti
podla tejto smernice mali dostato¢ny pocet
kvalifikovanych zamestnancov

a dostato¢né finan¢né, technické

a technologické zdroje na G¢inné
vykonévanie svojich tloh.
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podrla ¢lankov 6 a 7 smernice 2001/42/ES.
Clenské stity zabezpecia, aby konzulticie
o navrhoch predloZenych podla ¢lanku

17 tejto smernice boli inkluzivne,
transparentné a otvorené pre vsetky
prislu$né zainteresované strany vrdtane
Statov a globalnych, regiondlnych,
subregiondlnych a sektorovych organov
vrdatane RFMO, ako aj pre obciansku
spolocnost’, vedecku komunitu, povodné
obyvatel’stvo a miestne komunity.

Pozmenujuci navrh

2. Clenské 3taty zabezpedia, aby
prislusné organy vykonavajice povinnosti
podla tejto smernice mali dostato¢ny pocet
kvalifikovanych zamestnancov

a dostato¢né finan¢né, technické

a technologické zdroje na u¢inné
vykonévanie svojich tloh a na ¢o najlepsie
splnenie medzindrodnych zavizkov EU.
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PRILOHA: VYHLASENIE O POSKYTNUTYCH INFORMACIACH

V sulade s ¢lankom 8 prilohy I k rokovaciemu poriadku spravodajkyia vyboru poZiadaného o
stanovisko vyhlasuje, Ze do svojho stanoviska zahrnula informacie k zalezitostiam tykajicim
sa predmetu spisu, ktoré jej pocas pripravy stanoviska az do jeho prijatia vo vybore poskytli
tito zastupcovia zaujmovych skupin, na ktorych sa vztahuje medziinstitucionalna dohoda o
povinnom registri transparentnosti!, alebo tito zastupcovia verejnych organov tretich krajin
vratane ich diplomatickych misii a vel'vyslanectiev:

1. Zastupcovia zaujmovych skupin, na ktorych sa vzt’ahuje medziinstitucionalna
dohoda o povinnom registri transparentnosti

High Seas Alliance
2. Zastupcovia verejnych organov tretich krajin vratane ich diplomatickych misii
a vel’'vyslanectiev

Vypracovanie uvedeného zoznamu je vo vyluénej zodpovednosti spravodajkyne vyboru
poziadaného o stanovisko.

Ak st v zozname uvedené mena, funkcie alebo mena a funkcie fyzickych osob,
spravodajkyna vyboru poziadané¢ho o stanovisko vyhlasuje, ze predlozila dotknutym
fyzickym osobam ozndmenie Eurdpskeho parlamentu o ochrane udajov ¢. 484
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), v ktorom sa stanovuji podmienky
spracuvania ich osobnych udajov a prava stvisiace s tymto spracuvanim.

! Medziinstitucionalna dohoda z 20. maja 2021 medzi Eurépskym parlamentom, Radou Eur6pskej inie a
Eur6pskou komisiou o povinnom registri transparentnosti (U. v. EU L 207, 11.6.2021, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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ZAVERECNE HLASOVANIE PODLA MIEN
VYBOROM POZIADANYM O STANOVISKO
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